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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(Add.1و A/56/L.72) دون الإحالة إلى لجنة رئيسية]

 

دور المــاس في تــأجيج الصــراع: قطــع الصلــة بــين التعــامل غــير المشــروع في المــاس الخـــام  - ٢٦٣/٥٦
والصراعات المسلحة كمساهمة في منع وقوع الصراعات وتسويتها 

إن الجمعية العامة، 

ـــا صلــة  إدراكـا منـها بـأن الاتجـار بالمـاس الممـول للصراعـات هـو مسـألة تثـير قلقـا بالغـا علـى الصعيـد الـدولي، ويمكـن أن تكـون له

مباشـرة بتـأجيج الصـراع المســـلح، وأنشــطة حركــات التمــرد الراميــة إلى تقويــض الحكومــات الشــرعية أو الإطاحــة ــا، والاتجــار بالأســلحة 

وانتشارها بصورة غير مشروعة، ولا سيما الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، 

وإدراكا منها أيضا لما لهـذه الصراعـات، الـتي يؤججـها المـاس المسـتغل في تمويلـها، مـن تأثـير مدمـر علـى السـلام في البلـدان المتـأثرة 

ـــتي ترتكــب في أثنــاء هــذه  ـذه الصراعـات وعلـى سـلامة وأمـن السـكان في هـذه البلـدان، ولانتـهاكات حقـوق الإنسـان المنهجيـة والجسـيمة ال

الصراعات، 

ـــاق الأمــم المتحــدة علــى عــاتق  وإذ تلاحـظ التأثـير السـلبي لهـذه الصراعـات علـى الاسـتقرار الإقليمـي والالتزامـات الـتي يلقيـها ميث

الدول فيما يتصل بالمحافظة على السلام والأمن الدوليين، 

وإذ تسلِّـم لذلك بالضرورة الحتمية لاتخاذ إجراءات عاجلة لكبح الاتجار بالماس الممول للصراعات، 

وإذ تسلِّــم أيضـا بالمزايـا الإيجابيـة المترتبـة علـى التجـارة المشـروعة في المـاس بالنسـبة للبلـدان المنتجـة لـــه، وإذ تشــدد علـى ضـــرورة 

اتخاذ إجراءات دولية عاجلة لمنع مشكلة الماس الممول للصراعـات مـن التأثـير سـلبا علـى التجـارة المشـروعة في المـاس، الـتي تسـاهم مسـاهمة بالغـة 

الأهمية في اقتصادات الكثير من الدول المنتجة والمصدرة والمستوردة، ولا سيما الدول النامية منها، 

وإذ تلاحظ أن الأغلبية العظمى من الماس الخام المنتج في العالم تأتي من مصادر مشروعة، 

وإذ تشير إلى جميع القـرارات المتعلقـة بالمـاس الممـول للصراعـات، الصـادرة عـن مجلـس الأمـن بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، 

وتصميما منها على المساهمة في تنفيذ التدابير المنصوص عليها في تلك القرارات ودعم هذا التنفيذ، 
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وإذ تشـير أيضـا إلى قرارهـا ٥٦/٥٥ المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، الـذي دعـت فيـه اتمـع الـدولي إلى صياغـة خطــة 

ــــر دنيــا متفــق  دوليـة بسـيطة وعمليـة لإصـدار شـهادات للمـاس الخـام تسـتند بالدرجـة الأولى إلى الخطـط الوطنيـة لإصـدار الشـهادات وإلى معايي

عليها دوليا، 

وإذ تؤمـن بإمكانية الحـد بشـدة مـن فرصـة مسـاهمة المـاس الممـول للصراعـات في تـأجيج الصـراع المسـلح، عـن طريـق وضـع خطـة 

دوليـة لإصـدار الشـهادات للمـاس الخـام، وبـأن هـذه الخطـة مـن شـأا أن تسـاعد في حمايـة التجـارة المشـروعة، وتكفـل التنفيـذ الفعـال لقــرارات 

مجلس الأمن ذات الصلة التي تشتمل على جزاءات تتعلق بالتجارة في الماس الممول للصراعات، 

وإذ تؤكـد علـى وجـوب أن تتسـم الخطـة الدوليـة المتوخـاة لإصـدار الشـهادات للمـاس الخـام بالبسـاطة والفعاليـة والطـابع العملــي، 

وعلى ضرورة ألا تؤدي هذه الخطـة إلى إعاقـة التجـارة المشـروعة الجاريـة في المـاس، أو إلى فـرض أعبـاء لا لـزوم لهـا علـى الحكومـات أو أوسـاط 

صناعة الماس، وبخاصة صغار المنتجين، أو إلى عرقلة تطور صناعة الماس، 

وإذ تعترف بالمبادرات الهامـة الـتي اتـــخذت بـالفعل للتصـدي لمشـكلة المـاس الممـول للصراعـات، ولا سـيما مـن جـانب حكومـات 

ـــدان الرئيســية المنتجــة والمصــدرة والمســتوردة، وإذ تشــجع هــذه  أنغـولا، وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وسـيراليون، وغينيـا، وغيرهـا مـن البل

الحكومات على مواصلة تلك المبادرات، 

ـــل  وإذ تعـترف أيضـا بالجـهود المسـتمرة الـتي تبذلهـا المنظمـات الإقليميـة ومجموعـات البلـدان الأخـرى لكبـح اسـتغلال المـاس في تموي

الصراعات، 

وإذ ترحـب بالمساهمة الهامة التي تقدمها أوساط صناعة الماس، ولا سيما الـس العـالمي للمـاس، وكذلـك اتمـع المـدني، مـن أجـل 

المساعدة في الجهود الدولية المبذولة لوقف التجارة في الماس الممول للصراعات، 

وإذ ترحب أيضا بمبادرات التنظيم الذاتي الطوعي لأوساط صناعـة المـاس الـتي أعلـن عنـها الـس العـالمي للمـاس، وإذ تعـترف بـأن 

مثل هذا النظام القائم على التنظيم الذاتي الطوعي سوف يساهم في كفالة فعالية النظم الوطنية للضوابط الداخلية المفروضة على الماس الخام، 

وإذ تسلِّــم بـأن أي نظام دولي لإصدار الشـهادات للمـاس الخـام لـن تكـون لـه مصداقيتـه مـا لم تضـع جميـع الجـهات المشـاركة فيـه 

نظما داخلية للمراقبة ترمـي إلى اسـتبعاد المـاس الممـول للصراعـات مـن سلسـلة إنتـاج وتصديـر واسـتيراد المـاس الخـام في أقاليمـها، مـع مراعـاة أن 

الاختلافات القائمة في طرق الإنتاج والممارسات التجارية، فضـلا عـن الاختلافـات في الضوابـط المؤسسـية المفروضـة في هـذا اـال، قـد تسـتلزم 

اتباع نــهـج مختلفة للوفاء بالمعايير الدنيا، 

وإذ ترحــب بالمسـاهمة الهامـة الـتي تقدمـها عمليـة كيمبـرلــي، الـــتي بدأــا البلــدان الأفريقيــة المنتجــة للمــاس، فيمــا يتعلــق بوضــع 

اقتراحات تتعلق بالخطة الدولية المتوخاة لإصدار الشهادات، 

وإذ تلاحظ مع التقدير أن المداولات التي تجري في سـياق عمليـة كيمبـرلــي تقـوم علـى أسـاس يكفـل المشـاركة للجميـع وأـا قـد 

حظيت بمشاركة أصحاب المصلحة المعنيين بالأمر، بما في ذلك الدول المنتجة والمصدرة والمستوردة، وأوساط صناعة الماس، واتمع المدني، 

وإذ تسلِّــم بوجوب الاحترام الكامل لسيادة الدول، والتقيـد بمبادئ المساواة وتبادل المنافع والعمل على أساس توافق الآراء، 
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تلاحــظ مـع التقديـر التقاريـر المتعلقـة بعمليـــة كيمبـرلـــي(١) المقدمــة عمــلا بقــرار الجمعيــة العامــة ٥٦/٥٥، ونـــئ  - ١

المشاركين في عملية كيمبـرلـي على ما حققوه من إنجازات حتى الآن؛ 

تعتــرف بـأن الخطـة الدوليـة المقترحـة لإصـدار الشـهادات للمـاس الخام مـن شـأا أن تسـاعد أيضـــا في كفالــة التنفيــذ  - ٢

ــرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة الـتي تشـتمل علـى جـزاءات تتعلـق بالتجـارة في المـاس الممـول للصراعـات، وتدعـو إلى التنفيـذ الكـامل  الفعال لق

للتدابير القائمة التي وضعها الس والتي تستهدف التجارة غير المشروعة في الماس الخام التي تلعب دورا في تأجيج الصراعات؛ 

ترحـب بالمقترحات المفصلة الرامية إلى وضع خطة دولية لإصـدار شـهادات للمـاس الخـام الـتي تمـت صياغتـها في إطـار  - ٣

عمليـــة كيمبـرلـي وقُدمـت في صـــــورة وثيقـة العمـل ٢٠٠١/٩ المتعلقـة بعمليـة كيمبـرلــي (بصيغتـها المعدلـة)، المعنونـة �عنـاصر أساسـية لخطـة 

دولية لإصدار الشهادات للماس الخام دف قطع الصلـة بـين الصراعـات المسـلحة والاتجـار بالمـاس الخـام�، والمؤرخـة ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 

٢٠٠١(٢)، التي توفر أساسا جيدا للخطة المقترحة لإصدار الشهادات؛ 

تشجــع عملية كيمبـرلـي على حل المسائل المعلَّــقـة؛  - ٤

تؤكد على أهمية كفالة أن تكون التدابير المتخذة لتنفيـذ الخطـة الدوليـة لإصـدار الشـهادات للمـاس الخـام متماشـية مـع   -٥

القوانين الدولية التي تنظم التجارة الدولية؛ 

تحث على وضع الخطة الدولية لإصدار الشـهادات في صورـا النهائيـة، وعلـى تنفيـذ هـذه الخطـة بعـد ذلـك في أسـرع  - ٦

وقت ممكن، اعترافا منها بأن الحالة تتسم بالإلحاح من الوجهة الإنسانية والأمنية؛ 

تشـدد علـى ضـرورة تصنيـف ونشـر البيانـات الإحصائيـة ذات الصلـة بإنتـاج المـــاس الخــام وتجارتــه الدوليــة، بوصــف  - ٧

ذلك من الأدوات الضرورية لإحراز النجاح في تنفيذ الخطة الدولية المقترحة لإصدار الشهادات؛ 

ـــة كيمــبرلي إلى أن تعتمــد خطــة دوليــة لإصــدار الشــهادات ويبــدأ  تؤيـد تمديـد أجـل الأعمـال الجاريـة في إطـار عملي - ٨

المشاركون فيها في تنفيذها بصورة متزامنة؛ 

تحث الدول الأعضاء على المشاركة مة في الخطة الدولية المقترحـة لإصـدار الشـهادات، وتؤكـد علـى الأهميـة الحاسمـة  - ٩

للمشاركة على أوسع نطاق ممكن في هذه الخطة، وعلى وجوب تشجيع هذا الأمر وتيسيره؛ 

ترحـب بـالعرض المقـدم مـن حكومـة كنـدا باســتضافة الاجتمــاع المقبــل المتعلــق بعمليــة كيمــبرلي في أوتــاوا، ــدف  - ١٠

مواصلة التقدم المحرز؛ 

يــب بــالبلدان المشــاركة في عمليــة كيمــبرلي أن تقــدم إلى الجمعيــة العامــة، في موعــد لا يتجــاوز دورــا الســــابعة  - ١١

والخمسين، تقريرا عن التقدم المحرز؛ 

 
                                                                   

 .A/56/775 و ،A/56/675 و ،A/56/502 انظر (١)

انظر A/56/775، المرفق الثامن.  (٢)
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ــــون �دور المـــاس في تـــأجيج  تقــرر أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لدورــا الســابعة والخمســين البنــد المعن - ١٢

الصراع�. 

الجلسة العامة ٩٦ 
١٣ آذار/مارس ٢٠٠٢ 


